Installation Instructions for Quick-Release Toilet Seats
Instructions d'installation pour siéges de toilette a ouverture rapide
Instrucciones de instalacion para asientos de inodoro de desenganche rapido

KOHLER.

Record your model number.
Noter le numéro du modéle.
Anote su numero de modelo.
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Some Models: Install the bumpers.
Certains modeéles : Installer les
butoirs.

Algunos modelos: Instale los topes.

Open the hinge covers.
Ouvrir les couvercles a charnieres.
Abra las cubrebisagras.
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Identify Seat Model: Use these
instructions if your hinge is similar

to the image below. Otherwise, turn
instructions over.

Identifier le modéle de siege :
Utiliser ces instructions si la charniere
est similaire a I'image ci-dessous.
Sinon, tourner les instructions de
l'autre coté.

Identifique el modelo del asiento:
Siga estas instrucciones si sus bisagras
son similares a la siguiente imagen.
De no ser asi, vea el reverso de estas
instrucciones.
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Position the “+” toward the seat.
Positionner le “+” tourné vers le siege.

Coloque el simbolo “+” hacia el
asiento.
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Push the nuts onto the bolts.
Enfoncer les écrous sur les boulons.
Introduzca las tuercas en los tornillos.
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Hold the nuts in place and tighten the
bolts to secure.

Tenir les écrous et serrer les boulons
pour les fixer en place.

Sostenga las tuercas y apriete los
tornillos hasta que queden fijos.

Adjust (Optional): Rotate the “+”
toward the tank to reposition the seat.
Ajuster (optionnel) : Tourner le

“+” vers le réservoir pour
repositionner le siege.

Ajuste (opcional): Gire el simbolo
“+” hacia el tanque para cambiar de
posicion el asiento.

Close the hinge covers.
Fermer les couvercles a charniéres.
Cierre las cubrebisagras.

Quick-Release: Open the hinge
covers. Pull the seat straight ahead to
remove.

Ouverture rapide : Ouvrir les couver-
cles. Tirer le siége entiérement vers
l'arriére pour le retirer.

Desenganche rapido: Abra las cubi-
ertas. Jale el asiento para sacarlo.
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KOHLER.

Installation Instructions for Standard Toilet Seats
Instructions d'installation pour siéges de toilette standards
Instrucciones de instalacion para asientos de inodoro estandar

Record your model number.

Noter le numéro du modéle.
Anote su numero de modelo.

Some Models: Install the bumpers.
Certains modeéles : Installer les
butoirs.

Algunos modelos: Instale los topes.

Open the hinge covers.
Ouvrir les couvercles a charnieres.
Abra las cubrebisagras.
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Identify Seat Model: Use these
instructions if your hinge is similar
to the image below. Otherwise, turn
instructions over.

Identifier le modéle de siege :
Utiliser ces instructions si la charniere
est similaire a I'image ci-dessous.
Sinon, tourner les instructions de
l'autre coté.

Identifique el modelo del asiento:
Siga estas instrucciones si sus bisagras
son similares a la siguiente imagen.
De no ser asi, vea el reverso de estas

instrucciones.
)
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Insert the bolts through the washers
and then the hinges.

Insérer les boulons dans les rondelles
puis dans les charnieres.

Introduzca los pernos a través de las
arandelas, y luego en las bisagras.

Push the nuts onto the bolts.
Enfoncer les écrous sur les boulons.
Introduzca las tuercas en los tornillos.

Hold the nuts in place and tighten the
bolts to secure.

Tenir les écrous et serrer les boulons
pour les fixer en place.

Sostenga las tuercas y apriete los
tornillos hasta que queden fijos.

Close the hinge covers.
Fermer les couvercles a charnieres.
Cierre las cubrebisagras.

Need help? Contact our Customer Care Center.

USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537), Mexico: 001-800-456-4537
For service parts information, visit kohler.com/serviceparts.

For care and cleaning information, visit kohler.com/clean.

This product is covered under the KOHLER® Toilets and Seats Limited Warranty, found at
kohler.com/warranty. For a hardcopy of warranty terms, contact the Customer Care Center.

Besoin d’aide? Appeler notre centre de services a la clientele.

USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537), Mexique : 001-800-456-4537

Pour tout renseignement sur les piéces de rechange, visiter le site kohler.com/serviceparts.
Pour des renseignements sur 'entretien et le nettoyage, visiter le site kohler.com/clean.

Ce produit est couvert sous la Garantie limitée pour toilettes et sieges KOHLER®, fournie
sur le site kohler.com/warranty. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la garantie,
s’adresser au centre de service a la clientele.

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de Atencion al Cliente.
EE.UU./Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537), México: 001-800-456-4537

Para consultar informacion sobre piezas de repuesto, visite kohler.com/serviceparts.
Para consultar informacion de cuidado y limpieza, visite kohler.com/clean.

A este producto lo cubre la Garantia limitada para inodoros y asientos de inodoro
KOHLER®, que puede consultarse en kohler. com/warranty. Solicite una copia en papel de
los términos de la garantia al Centro de Atencion al Cliente.
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